Tehd =T fi |

edThT
Hohd o gpiers Ja] FHFaAT STkt F341 1] SHaTol
Fef UY AY I T TAFATT & (ST diFe T 7 © a2
T 31 AHE T GEATRA “F o g o A wise
TR W:” GehT: | TEIAT:T] § 1 Yehl TYATT AT gFe A HY
“EISIATd:T] § 1 Feh: AT AR Fehe] TR IR W,
kel Yd HATHTTHT AT FAATRN o Sehel Haad ITd AT
TR 9| 23 o “HFAT P Fh: oAl — T HYaId
ST T <k A1 o7 S i d |
Tehd 9 AT AT AT I ST & T9aT: 37 F:femm:
~RISIATA ] § | Fend 50T a1 ft a1 & = =reaard: T 5|
?) IY HIITH T3 fUgr=are qHiE @: |
R) IY THYE W HhgFe o G- |
o ggferg aftqen dire ge—mam © 9 Iy aftamr Hard
A AT B T W SRTehgeh STeh =91 g1 T @R
RN & o AIHIEN] © 9THT aralhdd =ad1a:1 § | 99:
TEAAAT W17 Aol AT k47 fouefiaqd a9 H9g
TEET: A AT © eI g1 AYATT Hed TEET:
T 37 BT TS °F HEAT ] © G |
Hehd T[T ToTellel AT5Fe &: | o 9 9% TAY THATd Hegaus
At YA T TR AT W qHET: T W | R HUg TS
TEETd AT AT Tger T = Teber G- ©: | Iaerd] HiT-4 3id qa@eh

(SN
[ e

gEehE foT a1l Hehd °F U SiHd |red «id =o:7 @: | Hhd
99 I3T e fehfre =rerd g i 74|
HHEaT % .9, Yo FE &C A1 SY2AT B 300 =T J5F |

CR

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.




D

AT, T ST covorvvvernrreereerisneeenens ?:9%-8:Y0
TTEATE T TETATL T coorevorerrernrirennes 20:2-43
Y FE&ITAT o 3 ferereh g7

oD

11 212 OO 29:3-3 W%
I TEAT: TR s R&:%-T

Newa © 2015 J4T: SHTS AIfecT &g (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.

79



TC

HehdH

INN

AT e Te—11 TR
T
el 3:0-9%; THT 3:7-05;
el ?:98-<
RO AT T AY TSI
B ER Rt HRE D
FTHEHT AY =TT I § —

“oeHEt gATiee —
w3, i e gaama
I == el YT |
o & B Fifd o st
AEHS B 0
I YhT: BTATTS —
THAT o o,
AT o fSehreg | 7"

S aicaedT oTFg gEer
AEYHE W I | & ITIAT]
YATdiYy YT-T: L{{Hm
&THT hTAd SCTeHT h HhT:

M o TEIAHIANYG Hehel A
TE~AATATS e | 3T a1 7]
T AT AT GERiad Ted
iz aftaedr fae) sgg=
3T HAm] & fRANgee 9 Sq
E2RIESEINEEISE AR CHC]
FAFSAT G I Hied STk A3Y]
o: |

oF 3 oY ANE — “fSrg
foraT f7 T 9:vre wrT=aT
gl ™ @ FIYAT: THH:AT]
TRl 9d FFAd doh Hed: |
ofSt @1 Bfaa @@ afcaen
fermea T 9 ffaa afam

SATCHT SfcaeHT forarer1”

] aftTe T FArE
EESIRINRERS R
Tl 3:93-%:9¢;
THT 3:39-3%; £:9-73
R afaerg I TMeATerdr] TTE
WTe, 3ol a1 gk AT T

=T S| TR AT FeFn

qie afeaer foe | owd &

LRFAT 3:7 23 TF ¥0:3

9:8 2 ST 2:C

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



TEE 2:23-2%

[N

I IThHA T RIGIENIC]
TfersT ATCHT GH9d SAT: o9
FEl gATeeT] || ¥R T

=g 3fY o o7 ST Tl
ERCHEIEICEN
YT W IW I SfoadT

AY YT AT BT F: dTA —

fre g arhd o 941 fohsT

AR AR ECHIERCEIE]
EEEAGR Ik

Fe—AraTd A =dqT: e
ST TEATed] @91 R*TgHhd

RG] ATHT T AT
Iqeg § HEYHE gaArad |
P37 A g 9 A
79 | g [Ogd AT
TaqIfed, TEddagd  GTEl
S AT Hl AT 2 = |

T AT TSI |- e
Tl ¥:9R-33; AT Y:9-97

VTEARTd ST YehT: IY

sfrd = @arfeer| =ad 3 o
HY AT SATHT A9 =1
T SR AT I

st.:l\_d\:. EN d N N \3
hT ¥:3¢-309

Rl Tgh: Y wHAgHY
THhicell HAA W THTHAT
g YHRATET @ﬁg%{ EARIE

Tk AT | R H AT

fiy & =% =% e
W 9 gATed — e I3

Yohel, TCHGN] TST =&l

o Hehet | uTd fareg ) e @

fagrg =m 7™
YTl g faerg =m:fean
seaeg Ik =41 Tt frE
LR EIERCEC RIS I -0l e
AT SAT: BT @ | 2037l
g gariee — “fSr A ar, 5
@ mg «rsfd et 1 ey

W AT FF A SFF S|
BEYTE] Igeha ATeagd o
7, 9% ATTHRN gFe 7@ I
e |

RATTT AT Y 7T BFE
T TAT: I TR TTA — 4T
T 4y, B ffram
Wi 7T ' v fw SfEd
T30 I R @y 5 @
reey, T T qfasre 7y
G 1”

2:29 39 RR:R; ST Rulo; T ¥R HAT 990 Hoh £:0

2:22 Al 9:20-3¢

2:9Y HXIT 2R

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



g0

T TATT AY YehT: o:

HHE 3:4-40

I | ¥IIFHA THh TE HHIHT

fofea — “qrh =of | 99T
foet am1” R/ yd T 77ITT T

=dfi=d 9 @:dmf® woag gfu=d

TS | TTehel T Ydddd

FIT @Tehal | 3Tl ddeh gral:
ERIR=A GG

fofaarfee | yadqd 9331

FEEqfel gehel SfHA AdTh

8 o TAT: FeFeh A 3SR |
A q: g I F @ — “oF
g 7 o 1 2AfeRT ST =8
W W: | AT © AT o
=7 Reogfdh FMET: TR AT AT
S |

T ATAId LRI
HT C: 9 %-915; qhT $:30-%7

HeJ |
(2N

Y T AATRR]

TR $:5R-5%

WY g ==t @ =gaey
& &1: | WY AT SRTAT: YT
JETea | ™= 9 9 A4
SI=6 gk ATd HT: S[eT | 3037
L AT Agehl: AT oI —
“Tanfad fod: AT 517

Ryere by w7 fUE
FTT: I AThe o F&—1 71T
e 7 A=z 27 wie|
ROTHHTAT FE:H] Soli 76 HHIeh]

Wagehd  3fHd garfed —
“foteren foTeren @T:7] HAT A
F g, [’ a9 F wHe 9w
HT:, BIYTHET S 2 2 541 774

=91 Y 23 @ ag®:Amd

g @: 1”7 R3T TATSATAT

oIl | ¥FYhA AT AT IATd

Fereh UHTSS S B =%

el SaA: O, A FIN] Sl
FIAMT a1 A & AT A
ek U= 7ok cofeh AT: ST |
Ragdl faur: st gahr: 319
=df=d 39 "AgfU=a 9 ¥q
gegfu~d 9 q1ATd B |

= F Yd A= AHHT ST

7 = fearfee 1
EJIERIGASIRCA LN

Tl 2 9-; qHT Y:9R-76

¥ogre hifere AIE ILATATH

Ry =4 T q7d qEE |

4T gfet =T 7 faf=q ard —

2:38 T %:23; £:3Y

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



TEE 2:43-:%%

[N

[sid:

“gv, & g
RIEIR

¥RIAY AT AT AT @RI
FaTd foam: gafee — <5,
IS HTI” RYfe] ¥ € 9
hifere Al Tad e 3 o
& 9 | ¥3Tgh el Sqrea: ERIE
yoTfee — ¥¥“Taaey, oF o
AT shATe! 7 | TSRy
g & T @y WnT

RIS

D

¢

T AT TTATd F:TE DFE
AATd SR Jaad e g
¥ T T AgE g S
TEATAPT, S FEA | A 3
I <oA1 =T AT =IE =T Ot
T TRIATd o TE HATd el
A9 S Fagad | Y3 oA
fagrg @ 9gwd <dfirarg
yTfed — “f 7T urT e
el

FIAGH | 3T FFh ad FAd
gt

WY 7 YA T4 B

ITF o W FHFg T

RIS AT I T g7 AT-
g9 HE gAET 99 oTa —
B g1 =TT °F HAJE? T
AT AT © Fdaihread |
gL dTeeh HiT A 91T &

Iqfeh T IYATT TEq T4
ATH e el Teh: G HGATY STeh
WIA | HId HUT:ET Ik ATATH
ERI=EN

L EIC IR ERICASIREAE N
T €:9-C; THT Y:76-R6

?f’: & forar EEGE

hthgAy feral e | ageh:
DY WA YAT] A RIS ©
EECICRERIRIPICEIIRICARICIE
I =TI qeh A A=A I

T F?”
e3fin A = © Y3
TR 3T yATed — “fefig
BIRRIENRICERRIE RIS |
LERIERE N RIEIC LU S IR
Y @ foR ArEr Sa:

D
[N

YT 37 0HH =S AT
T &FHT AT JFAT ShTATeh
AFR g WA © ot
Fﬁ%l”%ﬁ‘m:mqm
R A AT — R
fBa: g — T T A

TY HAEN] T ~Fh1ied |

ST ® WTE |

2:¥¢ el 9%:9-3R

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



&R

Ryfer ardd € o 7Y Jooh
T AT ATHT SEAT: Fereh (4]
=1 fuel a1 17 =dfd faeh
Tk Tl FAd AT YR
THATT d: e — “ferferg
EIRPESURICKERTCIEI

D O

REESEIRICECESICN|

Tl €:8-73; AT Y:30-3

YT B e 9 e
ST | o F A e T g

HEHE uIR-RWR

HIH = &
HT €:9%-95; AT 4:33-3€

EFEAIT Jdd 9 HIHT
FYE =Afel g HYd 94
S ATeh I — “CTEHT siFe
e~ =rerd AT =d, BT
A9 =4, wiuH Jaa I
B H=d?”

Woehel 3T wATfee —

“SoTeT ATEvE St AT ST

el TR AT T |

St o:f9 7 =i st @m?

VA T TAaAT TAh A ]
YT:T8  FACHAHAT HIIATT Y

SaTeT aTeve st sfY g << sft
I =aq 7E| 0 HIH T

ST HASSTE =aAredT] EHT:
yTfee — “fS7 1T T ST
9 A ggch: 919 9|

YaTeE: AdET B 9T T34
hdATalsed Y hrsfd o ardid
T ITH: T IIHAT Tdrd Jq
T T | 38T T F HT
ST HLd 19 =e=T: Tgred]
@ B ST ST AT
JATags A —  “gsanfy
AAferd =e T B = 9?7

Wog AT gAmA  IHA

SITel ATere fHsHErd dferfafT|

37T STk 3 3qd =g=T1”

REGAN FFAL GAH T8
HTId Tehi HE, BIAHTHT =87

g — “g AT HLdAd
STt qredl Hy, woq gfu=d
St Hredl | IS o 75 =%
il |:q: 90 @: 17

hTId TN ShT9:ATd FTT T3,

A R T S[geh AT |
R4H{Y g A TN STAT]

fre=mg Srae 98 W, ST

Newa © 2015 J4T: SHTE AIfecT &g (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HEHHE uR3I-3E

&3

g ST =g <raHqe
qel rET fee=m € TAreHT, el
<A 9T, fre=n 4 e ) g9
ATE <Ay gl ey 9w
CIEIRECIICCR A EAK

e ®
AT 9 R:9-5; TEHT & 9-Y

Rgg foamer g 9+

“fergmarame Ay [Hfd egehra:T
@:, 7d feramamean Hfd e gehr-
SRR CIRER P SUIERERIREaR)
e 5 9y @ 17

T&T: e 1Y
Tl 92:6-0%; AT E:6-07
VIY B T T
BT WA 3T BFE @

ATd AT SIAT & AT T

Tire g g7 Jar=a | feamen

dgad IIh: AT JATqId A
TIE®: Td FTEA| T Weg
G BREHTTIE T AT
e — %, B =eraad
fergmem Wg g 719 757 U]
@: g8 JHeaT|”

Nggwe fera: foemfeda —
“TrEHE A T o 19 T 7

Grg e Sk farediaad

IG5 Tel: Tre HFATd Arenl
AT T uehT: e o= |
¥gghe wel: T "I
AT — “TBI: T WTE | ¥
st femeam |7 13 7T
<7 &1 T 1 a7 57, ST
f3f <1 fop wareRTy 37 reht: o7

T ﬁl?ZITEWP{ sy g ATd
T © fBfie s 7g @
Qﬁ‘l\'{)ﬁ;gj W q:47g W
HATTITATET I THL BT
el oA AT BT T A A,
A o 9 F:fu=q F TR
TCHATd BT HiX &l
ISTERTad dTeeh Hiu-8 99 €

feet| Sfird @ ¥ mumd g
<g_Tead |

LI R G R B 2 R R CE IENIC R
SIAT: F HIATd YAl —
“TET: THHRICH|” A o Tal:
TR | 9Y ] @@l A |
?‘m CENGEIF %‘ﬁﬁ'&ﬂ
G IR E R G IR RS I

Regehel 3fHd B ¥Tee —

e |

I T RFRY WRY-IE ¢ T - uE WA 418

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



X4

T FIA AT T T T
Tl $:33-2Y; THT &:96-7€

HHE 3:9-20

I a1 Yaeha fehfreafad
OF Waﬁﬁafﬁv@:ﬁ?@?ﬁﬁ
Tt | ¥ vd AT

S Y o = AT HHS
fer swranfee | mefed 5 7gfeat

qT: 39T Had 9T «f o

T T ST AT AT
TETEE GIT] =FT: TE&IAH,
AT, Ted v, U9 o
e IEgd =&@ft g99 7
T S AT |

Sagdhd O TArdgd 94q-
foar — “fora: feem e Af=m
B Bfd, FGET A1 AaA] gl

Sr: hrehTag 1” TSI 7oy

ARl SR ATd oAfid Tl
%Wr&m—c:fﬁ A EdRH{EAM:
IIT HATEIT T YT ATAT
AT WTd AT e
FITET TAT: AT R BT —
“fo Ty g @: 17 R
e o W9 GAd g g 7
oehT: a3 foranfear)

ferfare Sfvaa s

Hdl 90:¢-%; hT &:7R-76

WUESY Ul WA 9%
o:d H:1Y Agaaa e | 3y

fafareean stferenTe + faanfae

<

iR gfd 2 @ —
fom, Treafan 1 I
EEC IR
SRR RIET EERIEER]
fepsiT e, Treafdd
SR SISIE T Al
LRIEGINCIEERERINE R
RSACD)
e s,
fnferd,
ANATAHTS,
T,
2T,
HACHIGLT h1d A%,
afeTg,
IGEIEICEIEIH
T qYATT ITET sTFe Tgal

TERHIAT |

RHERGER S

N N9

HAT 9R:33-3%; T 7 7:95-33

OFA TY IIH:IT Hld
AT WA KT | I A T "I

3:8-30 Heh ¥:%; qH Y:9-3

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



ﬂ?@[ 3:Y-4:

qa:1fel aeh:fufa = 9% o
fererrd | R¥aegeh:ar ooy
Tgeh: o [ Rl TR
SEHT ehd i & |

Rz 9:17 wrelagd 19
T — “qddq S dTefoie
af<h fozm d:Tfer o qagrd
[EIGEIEERRTIRCE

Ry YA TgRE ALdd
0 3@ A IHA A9
YATIEe — “Adr Farand T
fafas wg? W T <9y o qTq
7 @] A UTEl 9 o¥
a1 T F B o e Ty
ST G B 1 S| /Y

&Y

YeRT: ITEagE Tl oY
ERICNACH

RERIKICAEE Ik
HdT 9 R:86-Yo; THT C: 9 -7

NIy ¢ AT /i F fesiy
TAFATAT T | 3 U 2
<aql: 9 AT G:dd gadl-
FAl RIgF®RAT @ =G4
fuf =1 7 fersf fed: 9o @
ERISCEN

Vaged 3fHe —FTfee —
“fSifr w1 9 5w foeemid g

W: 77 ¥ I BT T

T I JIEATT THehd T
o Er gy e e S 9=
YA BFE THh T el

=gfU=q TgAT: YATedT — “Hi
ar:gi, TRt w4l of € @,
WPTLYTHT G THGL oo

AT B GAT Jehd @Al o
Ard 4 = A, 3ret faf e
REREE]

wefy fafa g um —
AJddd —endsanT q: 97 919
7T AT T3, REYF ATHEITT
Ay @ wersfu=d  oTET
el & &° T €8 Agl oAt
q{d "el <t g 17

a1 33, 9 & fSif fes, &fa
e, 9 S arg:1”

RIS R (A RCECIE]

Hl 93:7-& QA C:¥-C

YA wE e e
X ATAId T AT |
HId TET: T Erﬂ;r%’r EREXE
AT &l ¥hTd, HId S TG
faog q =am=aT1” RagEd

3:RQATT £:3%; 0:kY 3:RE Tk TR0

€3 h U:-3

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



eR

=g 3@ s T | AT
foe —
=, g Ay 93 791 &

HEE %:3-29

Roqgehd s ¥FTfee —
UG TSHAT ed
T = ao:l T g, ofu=q o491

I ¥ qET B d@q el i
TG W T AT, A H AT
TAT: FATFSe | 437l T[fef a7
TR lel AT WM | 9o W= STk
=T g AT AT AT TTehA
ERIRCEKIIER IR G R ]
ERIECEIR I C R CEINCE N |
Sealleh B g HpIfel T 5|
® TS T Tfel T/ AT g AT
AT | ShHT THT AT T 9
AT GHT R ST HERd, AT
HET | €37 fel Jar A
TATI AT | 2 =1 Ta1 941
TT: AT S[ET | I ToFd 3
a1l T feg g, 7 g3 g,
T | T 3 el S
yaTfee — “gareh ey g, o
2T T

o IEATT A ]
AT ¢3:00-90; THT 2674

ROy oTeh: T Ja@g fehfare

@ AT oy H: |

¥R Sl Sfee T @
g,
I o8 Heh 5 7E |
s =d =1,
T o4 g3oh hs 79|
Sfrg o aT o
EERIER IS R G
Il ST O = &FHT S5 AT:T]
@ 7"

Vaged sfaq garfed —
“g fofmg 4 o 3@ 7Y @m?
HAIJHT HY IE1T MY Y5
W37 YEYHT B YT TH G
T B LT G | e 7
W AT qET ¥ 9: | sthe
TYHGAT] 99 49 AT
SAT: ATeRT Feht | ™I 7 d
TgE gAML @1 gHT o W
STHE TR o= dged

<[eTd o AT AdqH a9 ATk
o TEMAT] AY g @: Uh:
71

ardt =47 18| O TI| T
AT JUeEy odw '1 w1
AR §:Ehse o Ered:

D

%:92 T &:8-%0

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HEHH 4:3C-3R

[N

&9

o4 3 ferferem ot @fe
FIA AT ST A1 T8 9 - |
g = o4 T A Y] oF
TN g=al, gTgFIgr]
qAT 9 AY 7 HAY @19 1T
THAET] &= oo TR o411,
A G 7 WF HE 7G| 20
LFERENEIE SR G A CE

ASS) q1 T | Hgreg & g
TR TS 1”7

AT AT 7] THAT] IEH

Raqerd  BH  ¥ATCA —
“THYET] T5T 99 =9 | B
TG o7 W3 T B | 0T =;

sfg == F =T, et A A
13| stAE e g9, |3 5, o
qfe g oo 3 11"

[CIECIPR )

TH C:06-7C
Ry gfed g — “gAH
T AT A W17 AL @Il
T 8 AT? Ha o1 dosi: JMT:
@nEary ATt Rg 7
GIhT GhT 3 7Y, LA 7]
g I IIT:I_-ﬁII'@IJ in

&9 g, I I H1”
REgyene AT AT T AT
fear — «“fefird =g=m @7 "=

gaT=ad Hehl| o Tehd S o
o 7| R o:TE § A FAhT |
==TqT el 73, 3T AT UBf 9T,
Aot fafy o1 "5 Rywd o1+
T4 T 9T o3, BEYRET

ERNERER calk
EEEIEERARIEE R SR
I

Bl $3:37-3%; QAT £3:90-7€

WagHd BH  GUIIEd —
“OXHATIT] T T = ¥?
eI eATY3hd § 3@ F3-
ATet? RYTAGET] T5F &1
ceafaey fora:T a1 & & |

1 aifer feforg wft=a faer, 3t

Rgrg 7@ g T91 I35 =l

7 fefg 9 o1 215 @1 30

SeFataeg foreT g9 SEt o

7 oY, * AT greAH

g3l °F SFafgad I I3 |

€Y TN Y:9Y; R 29:33 4:RRATT Q0:RE; TR TR

¢:¢ Tl 9:3; e &:3C
%:28 T 3:93

%Y AT 93:9%; RY:RE; T TEIRE

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



&

qehl FHETHT § T TF, 3
SRTAE AT AT AT T
EReall

Rygy TIghHd IHH q3H
ekel IET AT o ~FehTiad |
Wagehel 3T I@E AYE G |

ﬂ?@[ €:33-Y:T

fad, 7 pahvd I=d |
sogyehe  wdTfed — “f3fu
B T IEN? B ss
e 7 e ”

¥ qEeh M A A9 AY
W 7@ — “ThF: &2 H T

AR o FAd eh gIAq
g8 e SEFAN] AL |
ShATIed |

RER P RICREEIEN

Tl £:33-0; GHT £:RR-3Y

WH=LATR]: T A2 gl TY
SfHd gaTfae — “am, Rl |9Hg

TG F aqH Y E = |7
aj\a-g (AN o ~ 2
el ©:RC-3%; qHT C:RE-3€
\i tage:fd wgg  urfig

TaETEdT Sedrg oih:
TS | 39T h: ATl Fel Hrgd
¥d g7re Bre A fed fog 5

(2N

qTivg a4 17 ¥_AFa gadTd

AT A9 @rd | ¥ feued

T T: AT T AT AETg
AT T | I 3HE g AT
ST Fehet | 310 AT HA A
g1 IO ATRIRIRT FGT THh
TR I | @ TG AT A=

<dire @: | 991d g o
q& = = A%, ¥BHETHT 9919
T I 9 e = gaT

w: | 3§ fag: 7§ w4
= e foeg S| T A

Y T | g & S |
Wh: GHT AEET w g

ot AT 7 | 4 =18 e o
feog =m:fea: o o g

T HTAT: B BT B e

Tad BT T ey &

FATeIT | TATdIH IR ATd
T AT YT — “T&, I

&Tell 2 |
SIgETd e 7 Ed

e g |, fod: aredr qg
Fﬂ-?”

919 sa1q 9T & ST s
YT YT He A T — “8

8 a7y I T mIATd
sg:foam: ggaTd gaTed —
“greh =d |17 ugd © TEHY

SFI T q: 478 THHLAT 617,
IEAEIERIEEEIRI RIS
T S HA1” B3I YAATCHT,

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



ThE Y:8-3¢

o 7yar & fuel an” g
ERC RN ECEE DRI
T E: |

R31el agehed TR “HIY Al
7 HhT: A |

ammm T grer —
“fSry 7t IS @, Brparar [
T g 17 O YAATHT T TTeh
g9 gt Woi=q Ia — «“fSfadg
o 31 fufaHT e 7d 17

R ICIR GRS R
T g1 RS ST 99
ygeht: Taf=a ara — “fSifaa wrmar

NN

Y g A AT Fefeh HAT |
et fret g g faf=g ama |
TTH: E =T AdAq I
I S geh: A9 59 gl fof=q
AT Wagehe 99 Hd T
yaTee | “qTHgd fEda: T
T 7] ST AT, 3Tl B T
f&d: AT FEAIeE g B
WA o Afadd wAed |” 09
A 3T S A AT e T4
AT AT Gehl: SehTarferd
o] 3R] TR A A | o

I FadTed, A9 Y &
sfireh gait1”

Roagehd 3fHd ‘ST e
IR R R IR ECANCEIE
T S a0 wrage gfed |
o Fg:fq w1 sarg oA it

—IT: |k Hd 3] AT |

Hive 7o 9 e fHEn

Hl §:9C-RE; qhT C:50-YE

RYY B G =G GHG
qIiE hTel | 94 HHs faoyg

FoaTd | el g G I
o

=dAT =TIdAd T9: 19 Jd
IIEHTI § I RATAq

EHTSTET:d AT e o= w87

TS T W8 TRl

g TEY RV od @ 99
AT | 2 =1 g S W

ehT: T AT A 7 e |
Mo T T e

ITsTH A7 FFe  HAIM
S ATAT AT WA 7T
Ry fafg w9 —  «“ferfy

ferferer =8 werg #19 = e |

1 9d §edFe HAd @A |

eh: W & gard o gar g

o T o geh: 919w
GAT1: U ra | Wweg @iued
T U=q Y g7 7Y F BT

T, 3Tl TS 1”7
e o 19 WhTATed | T
® H{d TAIedMn: SRl

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



200

g v o1 Mo gerg e
g fe el a3 wa= fom
=dre Bre o 9 g1 ™ g9
¥ SToCIadd a19: Aleh Yehel |
A FIT] 79 HAT: | TT HFh
g 9 AT Foh g, A
A Wl AT T WA R

ThE Y:24-42

Trnfet fory e o o T
o= T B, 7 vat foa:
off ® Heftrr1”

Wae: Y W vl waday
JHTIAT BDAT HLd IAT: TAT
F9 vl — “Tyehfufy wemg =
Yeohel | T&ATT B9 g:@ foar

AT FATEEH | ROTET] © T
T & gerar T T T4
I AYAN 99 et 6T g9
Afas @1 @ — “f§ S7eang
I8 S off gt o vag @
117 R ofid # f7 el aaredT]

=g CT?”

wefd omp @ man o
AT SFhel TIGTd g —
“TETEd, faama S Am-
fed1”

WIFFH TIH, TATHSI T

e, a1t & of: < HiehT Shred |

Ro3fery Sehet o7 Wi foet
o7 Hiehr: gorg forh: Toam —
“gai o a9: fae?” g
CRUEEH

shaa fehsT Te— aresh #id
AT ST Rt AT | g7
T qHRIfeAT] B aeg 3T
T A &4 &l eadred]
@1 ¥ gel T S

RTaArqqd a7 fora:
forr — *f afe 71 gt Ty
BT = @ H © W | BT T
AT foret” grenT: =ITfedn?”

RFA FTHA g d gl

YATfee — “BT TIT SaM?
T HHI, BT STeh =ali] @: 17
%0 oF W =T 3 9 AT
frsrg 71 | Iehel 39 Faren
fofer gaan: g w9

W W: Yehl: Hihd BeETEd

6T Tare dATqdd HiFe

TaTfee | ¥fg F9el 937 &g
gre faEt o) worg @ fom:

HT A7 q: 91 saAT TFehTiee |
SBarehd Hire HETAT] vl

T ™, R T G a3l

SIAT:  garfed —  “drferyr

=LA v gan O S B

G w1 faa) ¥ agewd
gaTfed — “he 749, & faamg

i1 oferar 319 @ — “a7,
o1 917 RS B F Joa
T IEgE @l 9 e

Newa © 2015 ~TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



T Y:¥3-5:73

fafr gre @1 o9 w9 U
qHe 3 =T | $¥9qTehel 3fid
°F © gATd o Hd g&T: 390

Ro%

tefd agw:ard fagre o
qEfel I @A agE: I
ST A S g THY

feratfeet | gemama € 737 afs

gehT: = ¥ |

AT I AT

AN AN
Tt £ 3:43-YT; THT ¥:0€-20
AT AY AT € MHY T |
=T+ Sgeh: A g1 T

[REIGEIESCEARC L HIR BRI E L]

TMHY, $RTAT: S IS |

fRfreafaa firp e =+
EERIENI

N D

HAl 90:4-7 Y; ThT &:7-5
Sagqehel fWHhfre  =eragq
AT ehT: 9 ATATILT fafar
T Aferehr foam: fare fare

DY AT TR JHIEA |
TIHAT] G A Aadd
FASEMET: A GTel — “2FqATeh
T qfe T ST
SOET] wfh T ge? e
o, 7g @7 25 0t wfam,
wer T fehsTfd a1, A1, Feer
o TOHM, g @7 29497 g
O € g, HE 0?7 AL AT s
AT IcAT: HAT |

AT FATS | SIThel hid
DY I G T ST G Hd UhT:
gATfee | W a7, e,
1ol STty ferar 7 ca:fomn: I
Hd o YITea| 86 TRt
&I B a9 B Sk [
el

Yougehel S oY Ul
foa — “faft 7 97 zemr =,
T I IdT "ead 9 € 89 =4 |

¥ 37l S YATee — “3{TH-
ERTRIGER RNt e e B R
T Bq AT TS 7E, 9% JA
RITITE HTg A3 Y3 g
IET HGU= S o7 @Bl
qA: €T ST SRl FTAHAT |

v fefad g, fin
=i ftad gfad osar =mged
arefiaT AT ARt OTedT A 9
o T AT g 17

Roygwy g fUsl o
ATaqd  geETaTT A AT
¥ehT: ~genT S[oT| ¥SfHd Iog

I RPN YE & B IR ERE

QT-23 Y R0:¥-%%

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HEHH &:2%-%

Iy BT Hod: 1”F YESTSAN

RoR

qqTeATTd fufaargee, T
39 AgfU=a s s
EIPCACEIN

it sfire Te—mamd @

HA 9%:9-73; AT £:6-€

e feATEATd Je—1 ©T:  foef
T W | F AT HEd |
| IH = UTgr 79|
ROPIIYTET Te—T uHirE a
gfesre A7 ©: wehT: T

I W e 9y
ERIENIEINEAC ERINECIREERY
T oF G o3| e TrEAfad @

AT § e—Erd JErd a1
T W | e W A
AT T TaTeh: dTeh: I AT

e

A AT ol — “CTEAT iFe
Te=1 & foam: = 967 @ |
3feh & W7 2o OSATT A 6T AT
AT e |7 TFA T o9 ret —
“odf AT Tferdr ©: 17 BT et

g g9 I: |

Y=g Ts Je—Ardrd 1T
HTShT el | AT S-A{d §-g
B T Y :dd | TS
TeTaddT  'lohAd,  q:dfd

g F YTl — “oF 1 —=[rire
T BFE I @ |7 F
R om T BAE el — “od

ST o HATY qd: T qgaad
A Rueey e
I 9T TATd g | 9AT]

S B3 wden: T T8 §
AT T 9: 17

vomgraT  'de A foRS
fRfgar wem: gteard

oI AT gle 9 vag 9
Hehel @HATE | 3T S5 AT
T — “B=d g I F? H 4]
117 R[S UTHAT: A — “F

AT dIfCqeAT stFe ge—rard
SdehT: WATAEE H G: |
elle of: feopon fRferoar s
eUTedTHATd  shell:  qIfe
RETEAT TATT TS GehT: GT:T]

== & waar 5 o1, g osg
af=g B Jai §11”

Warel & U o7 AfFEAdeh
“fSt g FI” GehT: I

TIAT /i o1 — “afeaaT §iFe

w: — “o: TR sanard

TEATIT B3 |7

BRI ATH Y:9%  &:R¥-RY AR 2&:Q%; Heh CiRT; T £:2€

&:R9-3T Peh 3:&-R0

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



THEE &:Y-¥0

g03

ST ® g AT T

AT ATEY S| RIY A=A

9 “dfcqer sirg e~ 9

HehT:  AIATH  ggh:fu=d

3 4T foafed” oeht: e |

FEdiRa | 3T 3T T T saig

/g AT S qAIH T
I qfSehd, I AT =df
LA 7&r:H o ol ookt Ty

a1 A1 Ig: T T =TT
g hread | ¥ = Fal
WIIAE TFd Agd HATeE]

gpfel Afad Amma) e3femy
T 39 B TqurEAT ey
ERICEIRERCEREE R EGE
FIATATE € 1 & Te—4r]
o YT REYT AT T HATIT

G I ATd qHh HAT 94,
@‘l’q\'ﬂT:ﬂTgﬁ{W: ng&rﬁw_m‘cr
¥ =d| A ke ST T
[SRPESECERIEIEGTN

Wi T o Ypiiel <elrd

of g@ A@ & F 9 g9 o
denal | R8T G AT JEATT
AT AT TG Hire FehT:
o foret |

ATE: AT ThRTEN]
HAl 9%:93-29; ThT £:70-915;
Fe—r &:¢-¢4
3y Yiedaa foref a=m: e
TET 7 547 F 3HE &7 967
W T ggF AT F| RITS
A4 99 I AT =
g fo=q 9Id deh fermand|
AU g GATTEAT —
“fft g wg7 ey 4, 37 3
@ ¥ YTy @i 1”
Raref 30 o1 A= <o g

AT AY U — “qT A G ®
Hg, B dHeh forarg g |
wafyg gaonfed, @ sfhd
INEERNEES IR ECEIE
T =AM T3 17

Vg gaTfed — “fafie 7
EHECEIEN

Aqo sHE "t —  “f4a:
e 5 =it = sfuq
EERIGIN

Wageha 3fHe FATee —
“fefeh a1 7 g7 T A7

S T3 = w9 =
=TS ¥ehl: YT |

R Txhel AT €T
WA PR T AT |
%o 37l 3 IR —IIrE (Yo) o

€:3% Tl 219:91; ¢ TS RR:Q; R SId 9C:98; ST 3%:Y; Al £:3§

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



0¥

THE B4R

qfere Gieredl «aE wa: g
T |
e Sgae =T 7 T

T | SE e AT U9 Hg
=2Mfe sRTgTee] WA 3T “yd
qa” gt feagen: 7,

frre =a7 am: TRy 9T
TR gurg feardt g
A T AT TATTId b foret |

LOPTIYTHT o EHT: 3T Hehed
Td |
A b ST gETed —

Y 7 g =7 = gar faarfea
€3 e T ¥eTA AT
wI g AR 9 = 7 fRfA: e
BIRERARAE t BRI CIIE
Tag 39 7 7:f% fasia 5= 7
=75: g

Y TG G A A 1T
Hl 9%:3R-33; JE—T £:96-R7
¥arel 3Ty €AY werddd
T qAT: UiE 999er
EERIESINCE RS I PE ]
ECRGEHI ERIEIC RIS
¥ Y AT BT TAATEl HehT:
T TBTSH YIYHT IJrid et

e |

¥R JIaq T TS <93
e | gaad 9% GHS
fao areh=m =TT | ¥R wyg

“greq =1, 5 g @, = =7
Weepre: 3t AT | A s
feer) 3o 7 wg fedi o=
@ 30 T B S|
wRefirg o 9% + #fen
s HEH, w3
I ASS BT

39T "gfIq AHTEN]
HYdl p¥:35-38

VRyrieg oAk Mg THE
g ATy =T fewe
Woage: {4 Faef wigd T
AYdgE 9T qTd Fedidd |
W3 e IEgE saig
ST G T T R G
HT AT ¢ IHG AU s
TA| Y8 gHY FgH: T A
WTd, HT FAA T — THY,

F:Ed I =T d T
RITh HHIAT Ta9| oF WA

eXd F ISg 3T HgMU=d
@ W § BATAS | A shd

g ==l 3 &3 unaey @
ERCEE O RRIIRICEIIETRIRY
oI YRTel| SFeh: SMHT T@r T

T AT @ F7 =d: b AT
faf=q =137 gy « oy
EEEASIRICER

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



Eg ©:2-23

fafosfoam &
7l 0 4:0-€
VAT TEveH Y
TS o HIEHTT SFTee]
g1 YA =reraqd 'l 1 d
7 A9 @1 ¥R 9 FE
Tedrdad gaiy fafagfa ara

(SN

arsTfel sfad wer: Aegd et

R0y
RRSRCIEI]
ofth ek AT = T |
© ot on:fr =T
IEIGEIGRIK]
JLHGLATT AT G UehT:
AT ST R
3feh gfere {57 gar a4t

Bitd SAT™ 7] 1’

q: | ¥3faE aSeg o fered
JAT: Fed of: &l =l A I:0d
I HATAd 98 7G| el ST
T, S A A T ae ®
g — T, ST, o7e
AT FATd A BT BT A
HI:

VR 9 arEfagd a7eh:-
ek I — “f3fH =rerdgd 3™
qrar-arsatfafay fafasgpfa @y
AT HeeT, A B el Heqd
T

Sggehe wgrfed — “fafy
ﬁ'QT: @T:W:gﬁ‘{az W:Q’ﬁ":ﬂ
IFTTHEHT =T 7] °Ted § @
e

RIEERGA
EGEGEE RGIERGE]

cfofd gwyEm  AT9ETd
AT HETE waa fafasptaard
BIERRIEIEE K

Rl B wETtee — “fofrg
e Yok THFTAT] AT
gd e ggaan fafapfa
HET A9 G: | ROHTET A =eqT
T §— ‘I JIEEATd gqraHl
IRIRIEIRICIRS G IFEE IR IE]
" RIS arar 99 Heh:
AT A — GA g /i«
ST T e YA
HRT: TS (fRATT eIl #e)
G o: JEMATT AT 9 F T,
I ot HT:T TeTErfer | sftehl
F P R I AT
THGET]  ATHETT SqTerTq
A(gehT a3 | o417 o f3fog
TFS & AT G 17

9:8-9 T €193 9:20 TH 0:93; 2:91; TAT 20:8; 5T Y: 96

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



208

T S A
oot ¢Y:90-30

VE AY ALdAY gedTd
oq: T H:dl: gATfed — “f3fT
G S & =, 37 g3 |
VT T gl F 7T e g4
T FATT AYE IS °F, 96
AT T U=t a8ifel @ A
AYS 13| ™G €gy § o
AT RN

PRI AT T T

HEHHE 9:2¢-R8

o gAT RENNGUE 'El}ﬁfﬂ;l', Tfo=q
AfehT: W TERN], SHUST 37,
HE AT AT | R 2T Fereh AN
ST ALAT] A et 93, o7

AT IS AT 1"

Bre TgemEre foamEn
foama
Hdl 94:20-:C

Wger: AT TUE F HIEH
e WhTet | G FEHT eeht:
T B DY el e | AT

‘-hIQIC{hId(dQ\ ITEH AT TATTTH
o IEFAT] A g @: YT
| WA Tk g —
“fofog 9 oz 7y «n? g
T Igeh HH? FEq HIAT FEd
el 97 © 991 AYS 19 HE
qg | WHIYTET 2 FIw
T T 7, o waray 9t
o:, A B fuet 4 9517 (99
IR TUT FoFh =TI I Ul
CRICNECD

RO el B el HATCT —

AT HrehT shret | R YAATHT
I B & AR et HrETRT
AT IR AT gfds v | /T
fafemn st =are v W
©: | & 9 T TR el Tare
yasTeHTETd fgaafed ueh:
ERCaRICAEIE RG]

BgTh YATfed — “TBTal
AEqAAld  TTER TR w7,
BEUTET qEATH AT =4
orenT:  TE=mara atgear

“qgany g fuel 937 @ S
TATT IS A3, XYY
AT g e gy Af
form: foet a5 — sateem 7T,
G, TR, R 7, 7

Hsg1”
Req ot — @ 7Y, femErard
1 HEAHE e T )
RE A IR gATee — “fe
JY GATeNfe foeiu weman
w8 YaATeHT fuel o Yok, =

Newa © 2015 =TaT: THIS AT e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



g0\

N
\
\l \
\
] \
l| \
| |
1 /
| /
| 1
I ]
| |
} /
/
| !
\ !
1 /
| /
i /
| /
| /
] ’/
| .
] -7
e
]
I
]
|
|
|
1
1
%0 &o




20T

& wrat a1 g wgay
ERGE I R I A EEANCE
bl Tl ATETg =]
RCEN

[ IR e RGITGREE )
IR EAE RN

~ R

Wiy girg et @EE

ﬂ?@[ \9:30-C:C

TIg: AFdd TR

HT 94:33-3¢€
C ¥I9T B TG TG {Id
qreaq | ffies T g w
qfe FY o FATILd HidT:
YATEe — R0 7 @ 5
CIRINCEER IR E RIS ek

ShIITE 9T Teflel THs 24
T | RS AFATH T AT
ST T 9 WE:TRAd 79,
enT: Toaf=q ara|

RIIhd FIAd  HIAZITH

g o Yol | T g € "
S gfrd 79 @fer Ty W F
T oTET o g § T go
S, STYTHE A AT A1

SEfcTeh FehT: IAT ~=TIITI

w@l: agTee | 3T 3 W G
¥ fora: YT qEqT: HHHT:
TAT: IATT YA — “SFRIN”
IfRaT] A & — “=ITed A7
W afe] G —E1gY =1el, H §,
9 F TSR T el |

¥aTel T AW U Td
gehT: I ferriaer | fe Tfer
Ighel SHT UTd Hd YR

e, 3fer 3fer = st e

qrareh e =:f g1~

TeTdaE T — ‘g9 g
AEATd e Afaad 1 T
T Toh B2

Yo gFTmE  FAIed —
“ffaer Tenar A g7”

SHH et — “~=guTI”
Saehe 3T FqehTiee | 3Tl
A AT g gt faa:
FAT AT FATIId HTdHd
S oF Ykl fagrfeer| 3T
g Fhr: =TT foer) vsfae
ferhtfersn:fo = 4 s i

I 5| Weg @A Hagd
IS AT AT YT — “TIehel

gghe F F HAT: WHEE
gty fam =«raga %

TSR] &1 Gk 13 T, ©19ATd
dPEhTTee, 3Tl WRE:ATd Ta7d

IR |”

~

ERIESE
csfyd Iad 9l FAA ST
g Al € e WY A g

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HHE C:8-33

(AN

o o5 fa 7gd g1 o7 IR

el sid wETfed — “fefd

sy forer foam: gad| eags:
S o IArd A9 T =G4
AT fofear et |

AT & o
ot pE:p-R

S arsicicoidce e ke
@ T | 3 S A ey
araa w2y &7 oS g
LM

VRIgehd R TAT: ¥AT-
fed — “mTg A FHeegEy
A = wrer Sz 5 Rfaa
¥red o1y — osqn:Y qgdgd g
7 & a1t s o R
AT T AT T e G
T |

Ve 3aery 3Hd Al gk T HT |
HEEIEICIREE RIS IR
W 3fd =T faamn

S A A R BIATRIT?
fefrg o1 a6 5 g3 Agpi @
fofm Im: s = s e
¥efaar <o 5 R a9 @
&gy <o F @i war: @
IfeT TR & T HA Lot @7
T qdgd Tehd S =
qiy Bfd s «fa foarae,
T STAT < €77

g uter — “feRfa: grem)”

R0 “Targ: HIaAd Tohd S =2 g
iy fBfad = «fia fagraeag
T @ 7 Td?”

SHE oTel — “=e 7 Wy |”

R 37l IRl YIS — “3T:
F Ayl w@me”

BFE HIATT ATTHTEN]

Rare g0 dudery i
T | Hadd B¢ hite H1ATd

YT — “SieTeh 219 4T, BU<

=9T: oara faarfed ueT:

ERIECRURISIRIECIC ERAERI

W‘/ | 9%

e ATd faf=q ard | g
FiFeafad el SoAr: T o

¥e“sfreh /Y Al THehd

depTfed | e S e $

Ay YITEN] :?” Yehl: =elld
9y W werd | e W Hieh:

aaT: werd form: yafed — «“f9
%-@-Fﬂ-?n

C:3% ANl Q3G qh 2206 TR AT QIE qH URE T:RY TH IR

C:RC AT Y:RY; TS QR Tk 4:9R

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



R0

VWHTE =T JEIAT: T —
“fSt =g o @ Aot 3 femr
o =TTy SAT=e W17

[gged ' AT ey
TEI: A | A o o diarsh
® TY d, Tokeh Teh @ &d |

HHE T:R%-3%

of: I & AT
HT 98:29-3; T €33
Rargeryg E I3 =reragd
EATYTH  gATed —  “HLAT

o

®TIA TFS B g HHIA

R AT — T D
WY, Y g8T R Hd 17

TFE T AT GISE & 41
Al 96:93-20; THT £:9C-R7

RO 37 Y FeATd AT HHAT

fiefercdt om:7] fSeam e |

EREERCNICKICE GIPPICE R

=IATfed — “myagd ford: g

YehT: ST S[e1?”
Regfyd ot —  “Tfertad
e sfiFe 1 ursT,” Tfel-

fo “uferam 9T, Ao Tierrea

gqeRTfarfd, T4 qaera 9
METTE 947 /79 13 1,
% Y 9o T | Tag foran
T B T 9317 Rageha o
TS HATGe | 3T TE
AT B TehT: AT HgTe]
Td gehT: sg:foa |

RggFHd HAFH Hfedr:
IATALd TS AT IEATd A9
YHT: TFRICA — “FdaH, B
S =T =9 "4, grgunEr
T A IHGET @Y 99,
TE HIAL] WA Fh T

HTE ¥ ITHAT S U
CIER T

Ryl IIhe  AANEA —
“fofrg fSra: g uehn: gam=an

"
og fera: faa — “f& g
s TS @: 17

0 370 FF o W gATT Tl
Td gehT: AT faznfea)

SRICE Nk

T AT AT A I

Tl 96:R5-35; T £:33-R0

¥ el ghel A: =AqAd I
I =T FFdgd A9 G dl: o9
wTfee — “fSr 919 A S
BT g o7 ©9 g 7 =gan
T A AT AT FH AT T

T:RC HH €:0%-9Y4; TH £:0-C  T:8 T L&C-68

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



Hhd T:34-8:%0

(&R

Tt |rd I ferm=ga 5
T T AT LT I S
JTAd Sleh &dgte HF IR0 (AT
EEi IR EUAEICICRERRCRIN|
e o7 wmor 9TE 7 5= 31
RN FER € weld < 4 9
A T a7 umEt 99 g €g?
o B o7 YT ek fereamn
HT5? ¥ o gl F HiT gHT
a1t & 3 5 & =7 ==
HEIThT AT H1g %d‘clg\dd
T R R T THEY ST
EERINEENE] CEECEIHEG S|
RIETK

YIIed B EETed —

“gfer St 7w, & fBfaa
T 9T — o A7 =AY 7ey

TIY I2d =Iqn: foATeaT, 99
o1 o §H =&Y g T
TS HE| ¥ Therdr o Hiw
T A el 39 AY A9 E
EEISSEl

Yo WA IFd &A1
grd — “TES, WIfd o7 ®
=gd & YnEr Tl diers |
forferd w6 we=m age i
B fod:, = AR 9 q47
T wfeImTa 1” S a9 ®
T TE g gl | o
T TH A |

S 3ol garg AT 3T T |
qarg g1 99 oA T q: qd
Td — “oF 57 778 F @: | oF
unT o 7 e e

e TFe Ad THGEN] 159

Tod, § 8 WEH, 3T @1 3 93y

% 9 U AT AEdA 9l
HE1”
AT F T
Tl 915: -7 3; AT £:3C-36
2 \DE '—\3; -a—sl S0 5N d

SERA
SURTS Fdel il Tddayq
TR ST U9 IS feramfee —

“HTAT hTg. EEIER=IE] Hade g,
oq © AT °rd "q1” 0gy

Je—~d oIqT: JaTsd  whid |
¥ Afd g ¢ 75| e T &=
¥ Th:AT] w9 feer a1 ¥9:

AT STk 91 dol | El A
IGEIEREIRUC IR ES ERCEaE
o9 9g W werread |

C:3¢ Al 20:3C; € 9¥:29  C:3Y AN 20:38; € 91:33; T8 9R:RY
S:Gﬁi:?@;ﬁ?:??;@%?Q €:-9 R A R:R9-%C

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



g4T1 ¥°9q gfad grad 9 oy

22 HHE £:33-23
RaAd  TI®H: AT T —
“ITETaIE =grarars T 7

o HI: HehT: BTY GITea 1?7
Rggehe AT — “@:,

uferan 7 = rarereh ST Fes

S[al, 3§ vaTeed vaTaed
e d: STl = faee o
o sl =emaga yd

fogeaan =g g g7 s

[N

[EERERIME RN aRE R EE
gEEse foar: gar art =e
HTEAT erehT: BT THATET a2l
T RS BT wred amg —
TfeTa &7 99 ehel | GHIATET
= @9 q sAd Tard 7o
AT g Ehse foar gad1”

YT IR HEATAT SRR

[N

HA 909:9%-29; AT £:36-¥3
Vgt Afd =rerdgem

e Ahd 17

W gghd gATCd —
“fofrd g s fagma a3
77 5 B0 =19 fer € =eri-
fafr w2 o B Ffd 1fer
SR W U8 AT HeTd
RERIE Tk

RO HUTATd 9% AT AT
T | YASATHT TIATT G-d HHA
AT HAT: AT 9T FATaNd |
el H=f TR TR el TS S

ferel wwh:aeg 39 Tod Hd
qAT=dT] o WATEAd IRl
gt fag ey wHq

veTeTeTe vareee aaehd |
R og T I TG —
“orey ST T[feT S ?”

Ao O

Voge:fU w1 @ Fah
Aqd S A saig o
GRETICE

W TR AT —

SIFEAE HTe — “HeH |
Rog YAATH! TIATT LI
Hreq: 7 fig 9 weg afgaa
o ener | &5 g e Bar, <

“foft sft A g @ =
<IN ?”

vogredfad aF&:ard fora:
fare — “Tr&sy, 5 fSfa ST
aTdree Y gfedr =aife foarg

AMT: TaTET AT 117

R IR gATfed — “fS
AT hT:  Tard 27971 7St
AT g g ueh:? fagm amfued
T FoFeh S5 17

£:99 T ¥:Y; AT 29:9%

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HEHE £:%-39

3y & ot — “fS faarg
I, A forgrad arer:fAfe
fSra: vamefer e 1

kR

TTHT W: | VHTLUTHET «F
EEERENIEEICEGIPPICCOE
e —  “HIAT  HTAT

AT TqT: JAYd FATeET] G
JIhel YAATHATT TFhl: HT-

SEAT: AL © TeTad &: @3]
T 93| 3MHE TITd TAT3, I

feq — “z @awe 9 w9ITEe
qaATeHT, 5 B=d = —
ERIRIC AR G R R RG]
& AT gal 7 |17

RRYTATCAT freeTrg <47 8Tel:
weATa gEntoEn: I et
e | 37l o 7ol Hive I TaTa |
HFRIA T Tl 4 ¥ ot
YT | VT IqFh el S
AT, 3Tl o &A1 9 |

T T E T T
qd¥eh T gTeh AU Rl

t9-g Th1: B FEMEI d317
Ry ondr g ggran]
© gfare #Y, FATAT “AAd
ERIGH

T 9
'l 9T 9-Y; AT £ ¥E-5T

VRoge:ff HhIgHg 2T
DI WY YhT: T SiHE @
G TEMTeHT] el =1 |
¥Wefd greh <o, WILYTLE
@ 3 AEd g q:¢ gehT: BT

=9 — “fSfod yaga s
[EEERRINTIN
RGggehel YA — “ oA

gAY I gh
wrqan: fehfregfad wan g9
yaTfee — “Therd “erdT I3

EERICIGI PRI IR R EEED
S 7|

I T o R & FARR]
Tefl 91:33-3; THT £:¥3-5Y

Ward ggeh:fu wrefte SET:
T | g0 T TqT=dT

TS aal hery forar =ed
qT:, A FFREAT =T I3
qr: 7"

Wyfey oA g% d B
HEETT BT 3 TYE e |
AqA A FAT qAT: SHA

¥ehT: G AT 917 a1

ISIT:Fg HATITd ATATehTs, o

€:3% eh Y

£:3Y FRIT 20:36-R1; 3:¢; Heh 20:43-44; TH G

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



[E 81

HEHH £:3C-Y0

fSrd: & ATreRT:TIfa =1 gl

[N

T:Tqg Tded: "THRT: 5T

fSTq: Arefrents o fSrd: Arerenn: 1

g, f5a: g9ar =regiad

N

ATATRTT & 17"

q 1 I A 9 TR § W
ol £:¥8-Yo

¥Pg e IYATd HTd —
=dte BFre HIATd @Al g
JATd AT ITT Hd YUh: o7,

ST § diers | ¥ wold
B TG AATehT U7 HT Ifehard
qreT g | {91 'T: ST
ST e ] g
TIGT: AT w'l: HEASh FAT]
=g 7 T3 1" ¥ a1 e =47
o Tared |1 Hg, ool B R A
Taet = | 7| ¥ qfd B
9 TRl ©T: 9T IfRaATT aTelt
o | qfd o1 <=t TRA

BIEYTHT o 1Y ford Jaredre
qg 1"

R YATEe — “IITd O
Hd, BEYTEE S 9 qq: 47
ST AT =t g §a: Afies
Bl HE | ¥og “hT o A, o
$Ire € "y w1 A fefad

e 7HT g @ w94
GG E R I TG E R
37| ¥& a7 oy =47 7 T
| 7g, Ad BH HT A e
T O g ¥y 7 g faat
Ted T Arehl 1:ET 3fhard
fersha: e F | foram fred

YTed T — AT ©isedT Hd

Aegehl THAT] 0 FIigagent

gehT: fSfHd o S cd%dl
IITd A g3 17

T AT
Tt 9C:6-&; THT 76:9-¥

Regard f5a: fagrg 7

=g TG AT B AT HT
AT AT AT A ge
T 7 31 ¥C I g =4
[ERICEI IRt R E R
e Hf g

¥egre gredaa i g o

=dre BFe fuYre a3 S

fagma ohd Tod 9191 997d

qaT: ggeht | Yo e T3 f, st
IERERINEEICE T IR ERIEIE

£:30 T 20:%0; TH 20:2&; ¥ 7320
£:¥9 Ol 20:¥  £:¥3 Hxl Y:30

€%\ TR Y:2¢8

€:¥0 Al 9R:30; WH 2:33
14T T &&:RY

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HhH £:40-30:3Y

(g |

o ar: s B o gam:
T:f% a1 =4, 9T FFw A
o S == 1"

TR &
YAl 9E&:9-7R; THT P6:9C
?0 YTl T AT Ay
Tgfean fSredry

3T T GEAT TIE e | 31

SFASOIW AId o AW
T el A9 = o= S
?ﬁﬁrﬁ"?ﬂ_&'%ﬂgl EIE I IE
=it fre 79, o2 ® 93 Yyaal”
Soeagd BT Haad
A7

vogy feret g:aeg AeTagd
AT 9 & © | 2R3l
g GATfed — “gAH o

el IR ATITY 79T 9T HYd g
I TEIed ¥ g 3iHd
ek AT |

R F BT 93T T
9 TEId 9Y Y& O —
“ULdaE o: el qTd col:d ST
o1 fop 7777

YA HATEA —  “HID
fofa g a1 gen: 93 gHhe?”

S oTe — “HIe W@ o
=TT TRATI S AT ST FehT: 9T:T]
g

La7et Fehel ferd: feramfeer —
“Fofiry v TR ¥ A
AY AATLHH ST GehT: G

AT ITd <d:dTl: HFg ferd oYlal
IATT 19T & SATH AT S35 |
WRary 7 fogt & o wnaara
o dT: Arg forg sgTer ATd 9191
o SAfER AT S 17

&I AT fFrenT
Tl pE:73-04; THT 9T:04-79
VRfaar AYaEE HETA
Ty oAy fergrdET o
AT B | AT 3

EeFehT: Fole |

¥ 37eT AT FFIAT: I G-
feq — “meqaa 99 Ad| A
fSram gaan =S, saE

qHT G: | STherg erar giee
e B e 3 st
9 fa|r e g @\t

THIEE] UsF oAU §
@: | WS g ared g —
qEAL] I & b1 Ha:fu=q

£:¥0 il Y:73; Tk 2%:3%-3Y
0:8 3d Q:R9; Y: R0:9-T 3Id U

R0:% S R4:9-%; Hell Y:3%

20:99-2R Tl Y:32; ¢ I 19:90-2¢

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



&

RHGET] TsTF Tohis 717"
¥ TR HEAA ST
W <.l qAT: AT ferfeer |

a-frre oy

W?E:?E@O;Fﬁﬂ?t:?r.ao
Vo3 IY @Y T THEAd

ﬂ%@[ 20:38-RC

YTEFIT €% 1 IfeT A1 Yeht: T
T HTH |7

Rog G =7A: F T T
&y == g9 A grh
o, BEUTHET T a6 8 q:f0re
G: |

R 7] HETE AT T

o A{E sg1q sd1g 94T
ST er:T qiel AT o9
GehT: =T — “fifre e, g 5T
197 S 217=q Sfraq 2g7”
ey ford: faarfed —

JATAqd ¥ATfed — “q:fafy
AIAAd AT TSI GE
gIq Tqfe a7 Wemg o
=T FATd SFh A | TIhA
BT ¥ATied — “ITHgIIT]

“fora: w1g fire g ¥
fifrg &1 AT B § 9% g
Wegaedry 99 =947 T:7 f§
T, HE @7 — T A,
STV I19 Hd, 93 Hd,
T A&l o 7, wii=d oy

asTg gel 999 Ui o1 |
XTI Y vaTAq 3¢ e
g9 AT =g41, a9 q:fuf
IYHFLAT] TSI g8l 994
ATH AT =a=11”

o W AT 3 TEHH T 7Y

T 7d, A HiEATd g7
faim®

T, 3T A AT AT TR T
TBld — “3TAT AT Sh I&N

ey forg: faa — “TES,
o Foeh AATIAAAE © AY
AT o§|”

Rog AT IYh:ATd I G
T 99, I 9Y ¥FIed —
“a7%% + & ©ar g 71, Ok

S ®3?”

ReqIhe AT FIAT: AT
fedl — “AgdquUre 99 3 %3
A, A WHA g A g A
EEL

REYAH AT AT T —

0 G fEan e
=1 foenfed| o« f&d: @

“raar fod, S 37 59
oo dT: TR < < ST

?o:?‘iﬂ?ﬁ?tza

20:38 TH R0:3R-%%; o Y:R&-R0

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



H%H 0:28-¥0

Ry gATed —  “fS
fofad urcdt ur — o fifd 3
qdTehe, AT o SHIEFET T
q:fo= 0 @ o= o ¥

1R

T Y3 | ATEl F-g TThT:
EREICICEN

Irhe F Te—1 fafea In:T
Idf 20:30-3C

Wyfsgqr wgfd arHea 9

qdThe, AT o SHIEFETd e
TZ| A BH AA-d Siaq 7 T3
Ry an:fv fogr @, o1
ferqr &1 =8rar @ g 17

T 20:9-7&; THT PC:3¢-3%

Raye:ff o7 FEeeHITE
Wl IY SO TEN: el
HTATEET | IATd I 96T 7
g 9:% Aq ek SET: =R
ST | 3 B ¥ R
REICEGEEEGTED E I EICI R
W I gFT: HACA — R,
I TEIHg ST N S|
39 Hdl GI’)M\?‘{ICI S -]: Fr:%ﬁ'ﬁ‘r

TE~A1 AT AT YTl — “T[E,
Sifre == weat 8 fSifea
frret wrehr: fSifed = Ay 517

Wggehd e — “o, 5
fefad g o Arer?”

gy Hre — “f& S[o SHAT-
draey S foT Sog 9 "oy
qaTfe|”

T AT kel HATGe —
“fofrg g waamadr 4
o:f0= 7 71 g S e
ERCRIN R EINEI R =k R G
S w1 7917 A Siede
feferg = ¢ @™

WY “g” gt forg: foe)

A I ST AT —

qeTer{td o ATEdqT] welfds
o e o SHE gIa =\
T OHT: ¥Rz U2 A 947d
TeHEIT] weTag & T@l

o1 ¥3fag ogrd Fehn: feg
e, e o, wRT IS, 34%

“og=q @1 g 9 5 o =,
el Ficae T g or =g =
EREIERAEPCREEIR:RICK]
(BN ERCERRUEERIAR:RIn]
HATT T GehT: AT Fa: T
TATET e 1”

20:3% Tl 20:7&; TR 230

?0:3C T TY0

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



kT

BAHT F JeAET o F G
=T AfY fdRre =T drere |
ST FAFA BT 79T
T gETed — “fofrd a2
w7 4, o gare wre Arsfued
A{aad werad 5| 7 3
qma'q:q‘sﬁ—cr of: :9f JET 5|
QAT Tz uEr 99 I3

A 20:43-3%:2

FTA T WA Tk dIH BTl
B — “TrFeAT w1 4, Na:
T JHTCH|”

¥eog AT TRl AT
g — “IaTd g:edl1”

Y 9 wad 99 g
G:dqe — “HIEH AT, &, Tghal
Bed grarfea |” Yoy § e

qE | GAT T8 I3 HIEd GTh]
9 &Y gsfaat =g: g 411"
YA —ETITedTeh HIEd 6T F
EUEERERA R R LR

fimgam: o werehel AATAT o |
¥R 7o SR AT gTiee —
“S foa: g a9 "rer?”
i g — “Ts], S5 fat

T F HT ATehd HE, T8 Hal
TR F FFTEd Ji<h ST o Hid
a-:jlm-:ln

FHive ARIGHATT ATIRTER]

el 20:38-3%; THT 75:34-¥'3
seafel ogen:f FeEr o
T | T 3 edTd F Fekel Hd
B PIRE R GRS R IR RER|

T TaATeaT | ¥ A1Hidd+e
I3[ RTATEE AR =2AT: T 6l

weht ferafes|”

REgsha gITed — “9ETY,
fop Frame f5 fmt w1
3fmg € F Al @b, oA 9
T AT ] < I |

AY TEIATT WT:T]
HAT R9:9-7 ¢ T 7 E:RC-50;
TE=T 9R:7R-7¢
? ? vags: U gEaaaa
qferer @] ST SisT-

AT SAHRTT & GATHIAT GT:7]

JY BTAT T — “TMHSAT HTT
Iy, 5 < e

¥CHLIH ST BTl Ad eehT:
oF: faret|

THY ek gy 4% e
TJATALT TT TR W AT
FIaTed — “fBfY =199 =d7
TG §1 3 gal Id & A

0:42-¥3 Teh ARY-RE  0:43-¥¥ FRAT 23:9%7; FHeh €:3Y

Newa © 2015 =TaT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



q:{FE gFe TYTIAT HATATA

AT oA gqr: AUt m

=T a7 @+ I97d ¥ 497
g9 gfsr fefqa g4 g
orel oy, e — gy

SN Fed T foet | 37l Sgeh:
T 7o =aATed |
CAFI o A M BAT: W

HTeTead ¥hT: oT1 3T o foran
gsl|”

¥t T BFE TUET "9
@Wﬂ@r{ﬁﬁﬁmag
AT S gATd Tl Ye
o7 =dfu=d ST o9 o —
“TYTATT FIAT: Y AT
g7 F‘W TIAT E’:?\T 3‘&]@'
fora: faer | orar sfaa ar femon
TA| OSHE T TYTAT wEETT

T fare, ofel e e
=] TRl 7 'l @ A
BA| SIHAT T R CIERG)
o 1 o9 grer —

TYAT ATH 1T T8
: 1”
Yo 3T qTOT:STSAT ST&edM]
JATA T TSHA

2%:8 ST RYTRY-RE

Newa © 2015 J4T: SHTS AIfecT &g (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



ET

ERISEASECIE
T =T THATT
BE=T1”

HEHE 77:2%-3C

T €8 AT ¥hl: T A |
I hT: G 7 /A A=A 9 T
STh @ | gaag TAR 93 $
T | ¥ 37T Sehed oF [T
A HTfee — “3Arefel B Hel
A T HEAAT ) A9 GATEN]

Jaragg | qra |

EE IR RO GRRIE IS TR
Hl 20:93-00; T 9 E:XY-55;
TET 2:93-3R
Ve Y BT TEveiny od:
WTeT | IY STEd I A
=TT 1] & <A1 SAT A=
Trefeh (Ed AT YaTed | ferar
feeftft gufthagy efae e

Rygsyd Tq6h: TEAAHT

qgehltere, Fepdd HIT a1y

wehT: A =AY AT IhY
WA | BATEA Befeh T Yhl:

o gwtel 9ae: fofa=s

~N R AN ~

EEICEIEKRIERIEA R EE

TANAET | foarEnT
Hfl R9:9C-9€
Repregqi-g g {0 e
T =Haeg Iy T IcATeR |

AT 3ok Tt Y&Em <A
eh S[hT: GATd F @ TR BAT
areh feor Afeer) oaene
ST oY oA TEIRE — “oF
o =41 a7, meg @y o ¥
NEECECRRIR TR EU R CHI
fefird @ gferama § 9 STy
' T JHTIT 17

T qSERd 9 el

VAT § SIS SAT 139
=4 TANHT @A IR G

dq\{'i o @' =) =N OI?JI\Oh!?»{Id
ST T HT: ‘0|01|T‘|T'-|';I\d -T:

292:20 T YE:9; TT 9:9

Newa © 2015 aT: TS ATfeeT Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HHE 77:98-3¢

T S AT A, ST
Aaad 9g&:AN @ J9%
TIF |

(&

oty gy = = fefag =19
T &|r Ars| efefid gua
g Afae grar i Ty

YWaedt Jufed sgen:fo wred

o Srerfar feret whrer

T ST /AT
oot 29:90-3R

ROFEAEg U 9T B
TEIGHITE AT =g FT'{

<eTerTg o | fefeg 2T o
&THT TS AE 17"

3T At et fam 9@
YhT: =T
Hl 29:33-30; T R0:7-C

gy fi BT TETATHT

THIAT THET =] @1 R
THATT HY FAT: A Tl —

oA WRTeT| AY AT Ihg
EIRCIEEIHE SR EIGECIE |

“TEe, EATed, ¥ g

qSITeRId, TSI, I Tehiferf=4

[ERIENACEIGIKIEIEE R C I

R I Tord: ferfeer —
“oqegara fagra am R[S
i ured ao — g +
 ® Wl HATY o:TE HiqE 9
W gt et fagre A o
TETSATT TIe ST HGA
T YT U1 O A 31
¥ il 57 fofad umr —
greET A B g e
T fSrd: 29 e gt fagre
Iq ur:gr Bfa 9 € 7 <9
UG TR o & 2mT] gar areiT
qraey fafrd sfd —amad

SIT: AT EqY YT —
“ff g 1 < T ATgRR
FATfEAT? o fod: oF sifaer
AT forer?”

RTehd ST gt — “fS
4 e =71 @ =, By
fera: faer grar oa: |47 o
AR foar 27 @: gkt u |
dogfeaedr ol feren g
GATINE hTer? TIre @1 6
LECRRUSE

Rog =MAT: W AT 9T
S — “FIATE & U1 TR
o “hTa o “otTar, B Tard

GFHT AT, Al T =IATEIE

S fI4mg g @977 gt

29:23 Tl 9\9:20; ¢ THIT 23:R

99:2Y-2% Al &:9%-2Y

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



222

T3 | REFAIITE H1:7 o1 foh
AILH Td TS, BTETE
FFh HT TeATd ATHHT
YeRT: HIT M1 7§17 RIS
T s sgeaa faw:
forer — “fSiferd e 1

HhHE 29:3%-3R:%%

EERRCIEEIER IEIEC ESE CRRIEIE
et | ¥ g Hre =2 geadn
B, 2T 1 SHE ST fered |
g9 g qfefad smmged,
Tferfad o &1 € ) bere
AT AT A: T T:TE H

A T YIS — “ 3T,
5t = Bfua o3 sar 7 N
AT e fomm & | gt
T 7 |”

IR IR R ERURCECIE]
Hl R9:33-%8&; T R0:6-7¢€

BFE STk a1k <71 geher o
of: AT § & 99 Hidg qA:
Feddq 9 g — ‘5 shrErd
1 S BT 8 5 )
SCTEATTH AT W S § AY
T T — ‘oF o 9:fEr
H G:, AT T FFh

AR o] AT R | Sy

?Q vogfd  uardl et

A 3T BY 3@
gAee | “gre T8 g1 F o9
ERERECCREC NI SR LI G|
o foer) & o7 = fafewy

gqr: = 947 faa| 37 =9 T4

HTLFEL T SaT: H1d, A §

IEECIEERINEEIK
89 gfer =T — “Tra
S[3? o FAT: GEhiad T

D] Tl § TR Aehed | FIGT
SATRT: o B <9 1% fer
T S SSohT: TG FATIT qaTd
of: =:27d FeAag AT Sl Shideh
BESN WG 9 =0:91d saqm:
o, A G 7 o ggay @t
werd q fera gaafae) ¥ere
FASAT YT B HFE =TT
FagT | 9919 s <A

T HiU=d & ATk &t 0 gY
=TT 77 W e mear @y —

EERECREERIEUP RIS
¥ehT: YT:7] TOE ©
7 Tde J 9d|
RUHEE § A AFEN] 9 |
hTE Ty

o qHh FASEET 7

22:9 T Y:9-2

YR:PO-YY ST RT3

Newa © 2015 =aT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HHE PR:32-23

I3

Rggehel HARN] &F I@M
=T 3t o:fuea ® earen:
YATS] E: UhT: qThT HIT|

StHY “ha@T” YehT: ford:
foret |
RoTIehel YT — “3TIE,

el S SR AT Sod T |
1 S0E g d T T S

ST add © o7,
TG THEET & 17

BT, el 310 Freh 1 Had |

FX AT &

HT RR:7Y-R3; TEHT 20:20-R5

¥ 377 SfHe ITT WY TR
SE-T TEET: T g R o
eIedT 7 gadrea | ¥y
ST T ATd AT T —
“e], T gredl fire ag @ 1 18
AT AT i o

FATET | AfaTE oS were] |y

S =gan: qamdl, sy 5

IFAT] § =T 30 T u
o T H= |

Al 32:33-33; AT R0:R0-¥0

W3-y ® AT w99
w7 fagre masft 9gahaad
TAT: AT AY Gehl: =TT —*
WArEs], § #7 "E "L
IEEIRCE %ﬂmw%m o
T[T el TAT: e T

Hfd 7%q <2 AT geRT: =W

T T W weEHel | Bl |
HATeH, g g Y I
g @ fR 7597 & o1 @ fR
T

Ve gy wiT fa:

=TT IR g1 ROEIE TN
festt g1 q:fershre are
SIET AM: HEd HedsHh ©
A 991 R qrfare foet
TSR ad al: da | i

qgeht: gqTed — “fSrd: v1g
FTIehd TIAT]? foeT BT B4 m:
fSra: =117 st = fora

+ HEd Hexeh B T a1 g9 ®
Frfedm=gAT T ard 1 RqFY

T I FELANY F FEh HE

gl I ATd A1 IThA
Tfee — “YehT AT T o
i frar 917 52”7

Aeeh f8a1 991 ey foar 9
forgr = fga | e enfeyg, Sify
T F3eed 9 T gAT Felr:

AT T T e T WY

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



2%

HEHH FuY-3%

I3, SEYTHT 3T = greafad 4
AT Fel: TG
W oF AT Tkl HITGe —

“SITE ThAI U] ARG
E—:?”
Rggere fora:  fagrfed —

“fgfyg T9h  FHT=IA,
BEYTE fSfe aemedny
© g wagEn] uhw ® ag
UG g T g3dey 3T
FEAd A 31 3a@ A
TRl § 93 A, gArd faar |
EREREL
R/HT ramT g3 AT
o g fofrg swgt gremmd
=AM WTd T9  Gggrer]
HooHdT «1? — ‘IS fsremm,
SHEThAl o ATHaaAT THAT
* ReyfeRaTy A I
lﬁﬁrﬁrqﬁmw % Tty

T | g 99
W‘D |’7
ESEIRERICNECIE

HT 33:3%-50; THT §0:3Y-C
¥gre wEl g HAY

“TehRTT q: YT w o g | — ‘B
THTTEATT | THIY *hT TH
Bre 7 S g1 eiwd g
T TN gE A AT
a7, o7 9T ferm deh A7 A,
of: T AHE AT 21, el o7 o
el HIET AT AT q: 47
ST & W& — ‘I S-ATT AT
oF: T A HEIT AT 2 ASAT:T T 4T
ARG LA

Ryl g AET TLH:ATd
g — “Teq, & oo
T gTed B W | TG BFE ©
Seh §| 3Tl I dTech HFE Hg
et W1 % W W e |
Rapgfel THAETT S
8 A=t " AT, e
BEEIECEEIRICIRE I KRR DL
o1 afet ST & B A EAT:

gIATed ] ~qaT=di SAT=aA |
R C I I P IR
Sgen forg: fagrednr =@ o
F 9T AT Rl T —

[ e

aHeh faf 17"
WIT] IS dl& ST

forg: = aaehel gTfee —
“f% TEYET T a7 17

FRURE U 3%
2:33 B &:§

g RE-30 T &:¥-Y

PR3P @Al 980 RIJT 413y

Newa © 2015 =aT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HEHE 3R:3Y-4%

ITEIAE T AT A Y ®
DRI

itk <fire Tise g @7

T 33:% 9-56; THT R0:59-5%

WY <A TIAhA AT
dery A —FATed — “IATEl-
TLEH T AT Gfeh e wise
TIEAT T W: hT: YT 7
Rufes HATHT SIMET: T3S 97
TAY YA ST @ —

& I B AT el
el
EASNEEEECRIEICLaE
ToAgy S 9T
?TZIT%FTI’*

TFHE 7 HY TATT Y YhT:
YTl YTHT SR T T
ST h I8 Fg?7 TET: T
A{aTE 9T © agay qrdi
qTed |

TS & B9 4T
Tl R3:7-36; TH R0:¥Y4-59
¥ggehd YgTfae — “ITEIT
WA B AT A I W

7Y

fohT: ST SHlaeg FFehiad
AT AThRT (3 T3 R qsg
3 =g <o T 3, 3T U
] B9 3 == =g w95
ogfirg w:d "t foEraa ®
AT AT g | Hadd T
Bl IR IR IRIE IS Ef
3fh 3fa Af=q Toam: oo
a1«

wT:d A ot BT e
THT R9:0-%

¥l Ik AT Yh
&I AT HadE wer q:
Tifed | 7T myaed feer =
Ig 991 o | ¥_@re difgre and
]qg‘l%'ﬁ'{:r[:[a'):ﬂ f@lTrl'ZlTllﬁ'lT
EEIRIGRICEN

e WAT: gl FATddd
a1 "gaTed — “fs fefada
e uTd — ygFfas faar
o a:f0 Ay They e
feram w178 @ o =Nfare 9n:q
wgre frar @ ¥ grganE
qf=g <1 st Fora g
F:qe Tz g1 o ot @
9:% G FoFeh A4d Hedh ©
IERIICENK

9:3C-3¢ TH 20:3Y4-T

RI” S RR0:%

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



IRY

g e

HAT R%:7-9%; AT R9:4-7€

A 73:3-33

AT | 9 oo SN AT 4T o]
AE | S9¥ SN TYE T ]
SE| TS TN TY3 o]
31 THE HAAwTA T3, I

VT 593 | 9F AT §:EH AT

IIH:ATT AT — “T&E,
CeTfad, T T woad
I A TEE TV

Ragehe fora: faarfed — «g
fofe °F qa:@n] 8 @1 @n?
oft Fereh AT AT wol® B T
< A 1"

¥Eeh: AT =Rl GIRIRS L
SIS FIqAT TaATarded T34,
AT, Te—1 9 A-GaATH F4T:
AT 7T I ATeh A9 GhT:

fRfrd e
fagrg am:tel fofoa =femd
ERSSIEICHIEIEEIDC I I |
feferd fS = wmaft <ff et
vogny T | fi W g
HEG =ik ® H: | RS e

Fehraery fBfod g um@ET g

=T — ¥4fE gEEr 9 qEeg

S[E7 A AY I 3 R

[BIEEKIPEICIICTr
Yeene HETfee — “BT9 AT

¥l 1 =41 | fBiad sraery
T YT Y 7 O, SIHTE
Faay fBfrd 7y, ov B
e gfas 291t § Tamrer

WReggey AYagd o9 ¥

ZdTeh HHIAT, SSIIHTHT TFd
& Agaad 9 — 5 Afh s
wise @ weht: fofay foamy
el FaTha a3 | =, fafrd

TSIfehSITo=d HigdT: &reh o)
a9 o 7 hTIERIEd,
HTLFITE -6 o: 7 "G
qfeam: Tk o1 gy fSor 9

e e T w&g S F wdrg
] © AT e, B
T T, ST ph EER

7T BT pewfad T ars)
ferar T sFaren fasgma o g2
T =T O =g J3 17 °

3:8-9 % HNl 20:919-R0; Teh FR:9¢-7R

23:93 AT 20::2

Newa © 2015 =aT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HT R%: 9 Y-5; THT 9:20-%

VWog W wErRAfAd qEAT —
“qTT AT AT W T
HEHTT] @ A < AredT
T T =aqred i Terey
%l_\qi; CECI “@ﬁ}ﬂ +:fug
Tgql =dUg T HITHHA
HTId qeh TRl o9 g 7 1”
&3 AT A=A o 9
FAT dH B I A3 AG|

e fofrd aan: I 74,
RYIYTHT I FdTel Else

g 3AHAHId @4 Td&: 3|

voTarYy Y o g e Hel
HEREEICRCECEER T IS EY
e T faEman g
A ASSHAT YhT:  TLHGETT
GTAT AT =9 | ¥ITAT a8
HITEd 331 gfve faerg 4 =m:
qoh qUgES GIed S HgH |
Fq foar 4 s I3 "7E@I”
Tt g AW ORI
AETET § ® 99 33 79 | 9
o7 e dr O mgagy Hfd 9
ATd foreTehasT 4

ReIgery g qith e
TISe 97 g, 3 § YRl ule

sfrd wfd wdeq THE?
T:f0 wagd e T
IEEESEIRIENEIRIEICREl
=fF{ g9 AT =97 =, 99
S[efaf uehr: 5 fefaa =i 2
CRINCRINEAK

R EC RO DS
Al R:R8-39; THT R7:3Y4-3C
RWeFTAY AT TEhRSE I3

i —
T fadar =, fafy
ENRIEEiTM

ol

23:3¥ QT &:R19; R7:3%; R
2398 T Y TH 9:9%

23:9Y4 TH 21:3%

93:¢ T 23:20; TH 3:; AT 2:90,39; 3:2Y; THT &:92

Newa © 2015 dT: SATE ATf&cd Hg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



?3C

R SATHIAT =T T G

A AR =T Afh
ECIE I

R{ I HIAT hrd T 97 wAfh

HHE P3:RY-3%:R2

EIRCLEEIIECRIEGRESERCETE
fefrg ey |

Weog F AT T IAAE
77 ¥ W1 & o =TT DA
I IGIEIR M GG ECIR

ST VR YR UTeR gOaied
T T T51° ROTgHhd o
Teiedadd gt e gaaT:

ERRICHEE IERIP R C K

RRZITEG IR I RCLCIE]

Tl R%:3R-3Y4; AT 29:38-33

=g reafid ‘Bq drareh @
gehT: gr3 |t WBfad F 519 2
B AT I, BEUTE S AT
ooy feret 93 g fofag
&Y | ST 9% 9, We 9 @,
o1 BTy 9% @1, g 93
T, GAT g T RSATRITRI

g i g g o
Hifer | oeht SIfer ST 9« o
IuT I gt ffg oY) ey
EAERCRIPESCICG I B
AT T TS U HifeR | 0 f
fefad uredl ara — a3ty Jyd
far a7 == 7 5 g Sz
Ry I gl "1 T4,
I S a=q Tad qear 5+
qG

Reqy ey 9 THE I3

gsaayq o fBfU =ar =4y
HeATIHT | RfS f3fha gameadn]
W gFwfad "IEaAT] § —
BT AT = |7 7

ERIERIRRHEICACEE G
AT R6:6-73; THT £3:9-C

? ¥R AT TE: o

HIST AT A T3 T8

g St w1 | 7 40f gererTd
o ATSaEE AYATT T AT

YehT: GAH T | T =l

ST HTT] Iehl: 74T T9T7-

%d'ig\dd{&, 37T LT T
T oF W I | THAR 91 SR
T | RO B AT =,

=gT1* g g9 wfdg 9a —
“off ST qE:Eed Td A,
AEHl T8« 317

3:24 T ¢3:0; 3%:%; AT :90; ThT &:93
4:3 I 2:%-RYH

R3:3¢ TH 736-3C

R :RE QT 9:% 3; Tl 229

Newa © 2015 =aT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



TEE 9%:3-9¢

g AY durfrETy fHHET
FIEA] B w7 T LT
ore a1 geeagary g9«yq
g Ty o FEan:7 ¥

IRE

e AYATT Seehd F&:T]
HYll R6:7%-7&; T RR:3-§
tofshfare UeTd Hed Bre Tgal

SIHAT: I | T qAAT:T] T
ITghT: o fored I9a1 v91g
T ferer )

$og @A I U wfelfed

SER AT - fd gefreriiagem
ST AYATT T I SR
A Yehl: Heelle IAT: |
Reog © =T Mg a9+ =

qrEdeRT: AT U — B

sqragsh e e faf

AT T AT fore «ff ereht:
AT B MY F IgH AT

T 37 MoF Tk B g
Wg: fear 981 37ar oF foar
TAHETU=d 37 ST SET ST
7 gqwy ste o g
ageh o faa |

S g¥wd  gATfae —

ST IId ATea |

PEICEIEESTC AR INECE

-

HT R6:76-2Y; THT RR:5-9 3

RYTST 7T AN FAT AEG:AT

“fofog oo framra g e
<e[T? o {5 g I1a & 7 @
a7 eTaaEfy o i T
—=ITaa <41 =da4d1, A« =Ed
T:9@g AT T 73§ @
S —=mered €3 7g* S i
IENSEIERRR IR NRICINER)

=TIt Gg, VAT ¥1S 8 ©
ATagH T qTeh AY hT:
= — “TEAT T a1 vag

ST 1?7
Raged e =rerdgd 99
¥ geared — “f3fd wee

5, 31 ol wag & &

FEATT Id o “&l: © e o
fae| 8RS o ured a™ —
T I P T, 3T e
o figt 71T o3 & F qHEd
=agerdr

JAT=dFe BFe HIATd 917 A5 |
it o 2 o o7 w7 g1 ¥
el ] DAT ATATT A o7 —
o TE 9 ¥Ar BEREM,
“v S =era 99 =9

R%:3 qoh 0:39-3T  2¥:9 ST H:R%

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



330

GCh AT ¥ ~ITIhT] FIAT
T @77 W 9 f¥fEa
g S AT H1:T] FeFeh g7
TAL=dT] 7] FIATT FhT:

HHE 2¥:34-29

T T
Tl R6:R6-30; THT 22:95-23
? HI=T 7 9:23-Q4

G"q_vﬁ WW% ¥ SI
ar1” ?ﬁﬁwﬁﬁ-{wa——r,

Ry =oeerd Y AR HAT:
THAET g fagm: g

oA e EREXI oT: o hFeh
qghel | I S I ® v
S AT |

AL Shk Rk A
JATd og-4T: YT | T =d-
ag Tehel qY gt — “fSf
Bl urcy o, f&ft g 7
5 719 AT wredtad
grar 17"

¥Wog —AT: SHY dHe I
HiShel | A Bre TR 99
yrel — “f S & wan ey
AqIHY 9Y?”

ok wamfed — “fofd
fibfre 7e gre, 5 f@ y3

Tf oFAT: FATeaTE | R g

=aol @9 7 h W@ A
¥ 99 HI:| FIA TITd S
FAsre HIATd @1 ddh ddh
% foh g1 9 9 & " ST
qgeh diers] 9: |7

FeATEE | 3T FATTHd ST A
YaTfee — “2F HiY h4n: 7, oF
S 1”

R{Y T TLhed TFAT 7 HAT:
T gy foam: sfra
offch & o | ¥ 37l g 3
e — o fory =g <o
fe @ | o9 7 & Ferafay ar e
31 U T ared o —
THGEN] T5T9 "gh Y Tt
Heoldd S smafad ereed oq
gl

RE T WY WS ere: g
ST S/ T |

Al RE:37-3Y; A :R:39-3%;
FE=TT 3:36-30
Ro3rgf s efee — “fofd
Tk o e faeg T

R¥:C YT ¥%:€

¥:¥ T R¥:T; qL 3%:3%-3%¢

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



ThH 2¥:RC-40

YT o o9 =2 T § —

S o1 Ar3TE W STeTATd
gHT AT, 99Td 97|
el Tl JeT: ee:

EEL

D

ey 5 ' w9 B
TAT: TETA] € Tl odeh:
CEika

ROFH  IJgH:ATT 9TA —
“Tefen (A o dT a7 57 =1 fd:
TTed & Td:d 7 |”

0 7ol Fhe YATee — “fSf
Ted uTed U — of I ©
w S @7 gl == 9 9
TR YT TS|

R F IHAT: Ul — “f

a9 € 2 At § o e

YehT: T4 HE |7 FoFeh TeATqdd
4 379 7 9T |

TqEAE AT TR

T R6:36-56; ThHT RR:3E-¥E
Rgge: {4 Tagafas g9
¥ehT: AY 3T wEfee — “fS
T AT da BT 99 ®
=T = 1”7 WIggwHd T,

(EX

TThe o TE—ATdTd STeh ST]
depTiee | Iaeq Ighe qHS
7 T "t o Jamfea |
Ve 3T YT — “Tm:
%ﬁ'@—or—n S BTt ® dcqlsiT
<gqTea | ol 72 o= € =g
=7

WTT IW W ST FELE!
AT g A9 Rl YTl
T — ™<3eqr, 9T, &
A HE G A A O AT
Tgar fSarg ewfed | s
5ra: o ey 74, fod: oo
ERIEIEE Ik

37T Ik TFE BT ol
=ejorry ferel shrer| iY@ =
wad Yehel | ALl TTha
THEA gATfed — “fame, ©
T YAT] @7 EIfS 8 HEd wad
1 fft? ey ureEy 7
=, FET {5 it Site @rg | SATe
TR g, 78 STeh SHT: |7

R AT AT Tehed B =erar o
q 1T AT | ¥ T forat
T 3T BT 6T SR |
s forem = w:fed wargd
<aTee | 31 9 A0 g U
ERCIRAS I

%:209 ITH 93:19  ¥:T HET RT:9%

Newa © 2015 =aT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



T3

T AT 1A AT I

3T o9 yarea — «“f3ft am

T 2%:43-YY

qY TR F HIY ST AT
T g IS a0 @ @ ¥EEey

doh AT TIATA @17 AT
HTIATT AT ST 3 99

=gq1: FFearf=ee Tode 9T

ERIEEREEIC IR S CEE IR

dgodl | 1<, 71 &9, fSa: sadhire

D

A o 99 el |”

(N v .\D
Tl R6:%15-Y&; ThHT RR:¥9-43;
eI 7C:9-7¢

ASSAN]?  UHIATE =adgTd:T]
YT HehT: & 99 S @ 17
W TATd Fokh IWl:
%’@Tfﬂ: HSTh ]Qd@; EEIR AR
BY STeh AT e BFe ATIFere
LERERIKS SR EEIEEECRIL

AP IPPICRIRCEIEEGRY
& ffare 7ed g7 9 g8
I oFh: Il F 9 q:Hfu
eI, IMeiid o Tehtferdad
o gt 9 g1 s qEan g
HfY ST T g1 B o
T WY ' AY W, R
AT S&” T Ager s &

5 So e R € cadn:
i foreg & |
HETHWET =&+ I
HT R6:49-62; ThT RR:66-07;
TE~T 9£:03-0%,7%-%

Wiy AT ThHE T U
TR e | q:6fd

AT B g1 ¥R § Tge '
AT T — “TES” AT
ek AT <ol e |

¥l S U oA
S | ¥ g AT forereh <7 =dTe

qSTERId, UehTierd o el
FoFeh AT GATed] g1 WTH T
qTAdTeh € ©F ©F 9 Sherd
q: eFE Qe AT Ihy 20 &
| IFH I IA: qrerd A9 7

re HIE o:7 N fershar:
ThAY q:4FE SRR BFE
ST =BT ® T fare |

¥Corel AY ST ALaLd

qqT=a |
W Hfy gereria 9 g9rg
= FeFhid ST I9ATd

o

TI AM: T UHRT: &Y

gaTfee — “fS regfad Saqd

ATeATeeH, 44§ T QY d3h

RE:E TYh 2R:¥l; 73

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



HHHE 2¥:4&-90

(33

Y | ST & A8 SFeh: T
HET =T 5 fe | A S
© ¢ foem my) wenfafad
T FY goT: TG @ 9ad
e — YECoq HE oY ]

Fereieh ] fefee o & et | fefay
g fa=m: 527

3“5 ST ® gad /7
CEaHCIG N

“aTet o e ST

w1 fSfee qrar — ‘errid e

warey Yehel e Tferfed

7] oF AT S AT FE @
B welfd egfehT] HE < &
7 * Wy 7 3 o frey
[ |

RO Teherd q:4FE SERt
FFRT &l A T AT
JY ¥Hl: T — “T BY
=S HATE = N7 Y O w Y
TG U AL g @17 kel
¥ YAAC | B ThAT -4
ST a9 aTd I — “T
ThAd I YrRIEA S, qith
sfire wiise o @17

WReazerd wTfed — “®:, 5
T @, fowitd & 7 s

HAAT 97 =aqr=d] 9

2ok I AT e qAT: <A 99
YT — “ThT T, B=d AT T ?”
Aol oS aad 9 AT <A

Tk |

TE AJATT FEHET T o]
Al R6:66-0Y; ThT RUYE-ER;
TET 9L:94-0£,R4-30

SO H IHY T e
Th d:¥FE JSRRET w9t
e AT Jo7| Ofy g1 =dre
EERRICERCE I I IC R R
AT A el — “ F TEHAg
=oTE qY AT 3 ©: 1”7

CUE W T A ¥R A9
¥l — “fS &1 5 91d A1 §

AT =a] gureg gdred]
w7

8eg ~FAT: THAY T4
ISR 97 {1 -7 o & T
JIT YT — “°2TIg7 37 ﬁ'l;l'
= 7 g A W ed g

AT W F 7Y 1”7 gfeT 9
@ o & | 37l @ BTel |

‘& agqrfdd gard @A fore
AT =dfeq uTe — “oF 7 3f%
AT AT =dFe @: 17 07 d 7Y
Yhl: Yl |

REYT T iR R QT Lik3

¥%:8% AT 4: 7%

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



R3¢

TR 4:93-74:%3

s ferar o9 e =dfued
AT YTl — “aredl B = 3% 9
AT = W, ® | e Ml
w: 17

St qrRAT: el — “fRfag
YT TdrE AgATd @1 5 e R
HE 17 RAGAT T W B | o
EIERCIRIRINEERES S

A TG TATT FATEN] oF
qHFd — “fh: |1 e =/ Y
fSId: Taeh: TEAET YhT: US|’
o § U § 9 819 B4 T |

EEIGERIE R

HT :9-R, 9 9-0%; TR R3:7-Y4;
YFed grg gF =M

A G T AT Hal| 0 WA
foreTay 7S] =met |

AT AT FHAT 1T
HT 05: 7 Y-R6; ThT R3:93-Y;
TET 9£:3%-7%:76
SGTHRNPT TETAT gl
TTE e B8 hATd oI dT
EEEREEIGE B IE U R
S FTAY SIAT: HAT T:F8 TLodT
e gre 1y g1 fagrear sy
EERS IS ECRIC IR I KECIEIRY
FAT T G: | CrRITEe T TTdg
BIE helaTd od:d7 AT q: Tl
AJdgE Adaq § Sreqiad

od:dl oF ganl: Td 991
tarel foerTad sfireh =o9 —

T 9£:¢-3¢
?\J\% T:4f0 gSTerid,

“Tgdiaq S[ATd < dT STHT

qenfferld o ITEfidqd e

fefaa = «1?2” toq:dfy

79T FgArd AT T

[EEICRRICAGHACHEIRE SN

RE AYATH AT — “Tgdlaq
ST 7 W Ty

T o fafed — “f%
A:TE T gATGe |”

¥ if qSerIaad T 7e T

gcnal{“ldq\a ERERICEREE
HHAT: SAHT] ©: gl d |
Rared o q: 40 qereragy
H-j\d{d Idlehl: dq\Ohi'?JTJ;f EEGESH
IIEITATd ca:dT & ¥kl
graea | Y g Ot —

[N

© YOI HehT: T AT 9T AT |
ST FrerE = — Y% A
ae Wy W s Tfemts

YgnT: ERRIK
W?”

Y Faenfad eTan: oTe —

ISR

W B 9T AT 17 LTI

“TITT HET TEEM] |7

Newa © 2015 =aT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



S \»W\\\N\Q\k
: \\&;\t\m\\@

o o N N :jl

v i Ut — “wr, 9
AYIHh S IS g AT 27
3 W o foTaaEs aren
T — “IIATT h T TEeETg |7

B qehT faer) wyfa I
YerT: 30 S ATd AT o7
¥ Ehel — “Tgardd AT

S SEATI” WeErgd WA

it o9 grer =il Faad
AR TUeATdd Tser rve
AT o1 foret | IgATa <
HHY TEETT ETeh gad |

H 20:305-3¢; FET 78:9-3
Yot fHUTEagd Sg: AT
AT gHT Il 3T
Fereh faOTSagd 9:dm: Hehel |
RO AT AT A '

g T gahd faan 3y
S ITd AIAT ATA | RO Yehef
Sfog a2eh:ad e 7 ward
AT YT BITS TH: <RI
=BT o ord Gt faret | o7
I AT I TE@Id dohd |

A T T
Hl 29:32-2%; ThT R3:26-¥3;
FE—T £2:706-R0

VHEAT T ATl F

S GoRT: HAT] HUw ST

SR A9 faHaTd s«

Newa © 2015 T: $TS ATfeeT g (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



I3%

AT AT 3T SHY AT HY

TR Y:R3-38

F wrefa fod 99 | '

T AT AYAT] T Falrehet |
ugimgjgﬁm'm:mwm
1] ATHY Bl | TTATIN] 37
OO YTT] AT G | R 2T
e ggw I wnHETET W
STH: ToTh DA d:7 STEHE
o d foret, srgehel @ caH T HeT |

oY T HHY TEE
fae s forgr qom: st
TIEHAN] IH: AT FHTA |
ANqYR AT pFT TEEdqg
LEACRIEIEEISEIRICRCaRIn]
qT: IET: I =99T: ETIRE
T — T 3
RO B SHE T o
wd frE qrgaad § TEE

2R AT TS/ 1d — o Hiv=q
T T AT, A GLHT g9
) B *-Itgh(‘ll“'ébll'{ﬂhld{ﬂif,aﬁ
Afth de wifse @: e g9
&Y Fae 9An: F | I S
[EEIIRIPIKICECICIEl- TR
JEeEET 9:fu=d F ERCIRIG]
farsTg =1 |

T
ATl 205 Y-Y&; THT R3:55-5E;
e~ ¢%:R<-30
Ragey e 9w o A"
1 o q | HER 7 a3y
oA S| WA a9 qTE A
9Y ¥R qTHE BT Tl —

faer @ gy gHeTER =g

“TATS Tolls ATHT FI@dHT1”

T G TaT —  “TIH: AT
AT for e & |@rd 1”7

R o Jet FEFRiaT B
FaTq FAET: gAF:Ad e
IET: I °Td — “T AT

gferary =1 — “fafT gy,
Sfe oy, 8 G sy
I B IR

W oq AT 3T T = (U AT g
A T — “& 1 Terarard |1

TIE € S T ULTE © © A
M 0T FHY FIEl TG AT
ERRR IR Vi

RHY 7 q: 0 Sreriagd

=d 7 1” PR 9 BT
Y HAT: S T TS =]
SMEAE AT B, I AT
FEqs TaqehT fael | 37l & ¥l —

P4:2% TF 9&:23  TU:RY 0T T

RY:RC TA Y3:7R
PY:E WS RR:; R08:RY; Heh 94:YT; TB uRE

YUY HST RReR

Newa © 2015 =aT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



339

!

il
i

i

{
AL

2]

e =47 e

“T, Tferdr 99T 997d FadT:

CERGIRCEIKM
R0 Feh: THh Blaliae, 3T

ATETH e @ 1 ¥y
Y Teterd draeg Sgeh: 19
SAT: S ATd Tarerter 4r:fo

G0 To: el | ¥ HTAT 7 ey
=d7 vel =dfig Faed®
ST T I

R Y I H G =T AH
AT IIHATT T9AT =98 BFe
A OTd — “HTed € F @
TG TG G 17

o forgraad = qrdreh T
g1 iU geg qigw AveferT,

foraTd & | S A1 TEIeHy

% af¥ g9 g F ==

TARAT g1
RERISAREIER S E|

Al R1:Y9-6 9; THT 2 3:40-YE;
TE=T 9%:3£-%R

Lfagmean 98 ==l fagm-
ST HT:T] Saeg ] fo areT

wferrg ol dlnd F JrE®RAT |

ASeerd ¥R on]

QUR® ST RE:RY

YICT TH RE:30-33

2Y:40-4% TH T:3-3

Newa © 2015 =aT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



3T
AT e AHE foerraaaremg
| 9 FEFhET BATd:TE UTg
=dFe Hodle diFg J @: | oF
 THHEN T5F gsfdfT o

THE Y 44-T&:E

dre sod 9™ S S|
RATSAIR g, I =i
EREIEERCEERR IR k|
@ AY BB T — “var: T ey

AT AT =dFe @: 1 ATaq
ERGERI I EEICERIRICECEIE
RERINII A CRCE IR LE ]
dohd AT @ O fUarad
BFh A | d HedEATd il
@ Y& @: o1 foh 7 g
=T ¥RTard “Hl Hehe”
gehT: gl ATawATd dive
Afen oehT: GTer| ¥&a7el o T
GTehTd: =TT B2T: Hive AT

wde FAT =TT &7 (377 ¥ 99
' Bl 3MHE 39 U oETey
T wEE =Rt I:7 E|
AR gl S wEEey
T I IHd IAT =dE 7] B
EEREICECEIC NG ERC S|
=re | N 3fd YT — <
Ad1 B3 w9 TeE@m T
ATELTAT e JYETd T GAT=a 1]
qg 1?7 9 A U9 ")

FIRAT: kA TeAT fore| 37a
TeTS @ <ehra:T] fRemy
Zeht: T et gfer amm: s
T TaE T qghT: foerE
waT: faarfare | ¥orfay qrefer]
I AT A7 "REH 99 Hire
T TIITeaA |

Y T
Hl RC:7-C; HRT R¥:7-7%;

FET R0:9-70
?E\?%PEIEI@H EEECCOE
A Hrefer T, argea
qi " 9 geHid ey S

aqeh: T 99 Eehel | &, o
e AT Y T, S SR
e T2 03T o fefig
ATddd F TEITd AT Gl
TTelterg 22ehTel | Saehel Hgrel
g fofrd agsm:ama 39 2
g 7

Cog —gad Y TET T
s foeE fae a9 |3 o
g gaTd qeh, STHUTEr 39
GRERRIGE

tay faam: ed FEmT 9F
YehT: ATSdaR G =219 ARIH

9829 TR R€:33; Wk 9¥:2C

Newa © 2015 =aT: THIS HIfgcd e (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



WEHH 2&:20-R0

HreferfaTyr @1 ad | 9w
od € HRIHIN] 76 ~8Fe Yaadd
forgeaard @17 g o

238
WaTe S yatfed — “dm

YR 94 f5fod Fereh Aaaq
fiy & =ifer 1 refagm o

T AfSehT: TIAT =4 I
TeTaqd ¥ @ A EAT
o8 AYATT & @ hl: 9N
W e fagre 74 |

ST 178 997 T3, fa9md
LRIEE R LI RCTEC IS A E CE
fergma ar:fomer o o 25 — 577

1 3t yaqgd fafargas, =

o forar iU gey fare =

MHE I =oaad 9% o @

=87 TH T4TE, EArErd ST,
@ ST fay g a3 6| 7,

Y HAT: S &l WHEdeh:
el | RRyfed F agn: Ay
TATTAA o © | g wg A
sfod feramg wam: |

vfear fdhare Iarag T

3H AT S99 w@T: a4
EREGIREARCIN

oy 3 A9 & w@d g
99 AYATd FII Ad Tehed |
A TTeh: THAT] o

gAY SHATY WA
g fogma w1 9 i
BT oF: foanfed, wrunar

saqrfee | Referdr Teragd
FER I I T W et g |
99 o7 3T 19 ST i sarg

Teh: FAMT G4 Yeht: T AT
wfy=d or: 97§ 3o fagma
HT: |

TeeTiel ATTae | AT =
FIAT: Y =TS @A &

IERIESTEE R

Te&:€ T A exafarfis 7dE 2aie-k0 Hg

PR T T PERE T R:6-9%

Newa © 2015 TdT: SHTS AIET Fg (Newa Christian Literature Center) and Wycliffe Bible Translators, Inc.



